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Fortino Hbipolito Yera,

por la graeia de Diog, p de la
Janta Dede Fpogtélica, primer
Obigpo de Cuernavaca.

& Duestzos venezables pdrrocos eclesido-
ticos, 4 & todos fos fieles e Muestra
Didcesis, salud, paz y bendicisn en
Yueotzo Sefior g[eouociato,

Non vos me elegistis, sed ego
elegi vos, &e.

No me elegfsteis vosotros 4
mf; mas yo os elegf 4 vosotros,-
¥ o8 he puesto para que vayais
y llevéis fruto, v que vuestro
fruto permanezca.

Joax, XV 16

Nos ergo diligamus Deum, quo-
niam Deus prior dilexit nos.
Amemos, pues, mnosotros 4
Dios, porque Dios nos amé pri-
mero.
IJoaw. IV, 14.

VENERABLES HERMANOS Y MUY AMADOS HIJOS.

Al recibir en este dia la Consagracién Efpiscopal, en vir-
tud del Breve Pontificio por el cual Nuestro Santisimo Pa-
dre el Sr. Leén XIII, Vicario de Jesucristo en la tierra,
Nos instituye Obispo de esa nueva Didcesis de Cuernava-
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ca (1), hemos pensado con frecuencia en vosotros, con quile-
nes Dios Ntro. Sefior se ha dignado espiritualmente unir-
nos con dulces y estrechisimos vinculos. Grande es el cargo
que su Divina Majestad Nos ha impuesto al coustitmrncfs
Pastor de vuestras almas, tarea, como dice San Gregorio
Magno (2), muy superior 4 todo otro género de empresas,
y aun formidable 4 los mismos dngeles; y ya al recibir defl
Emmo. Sefior Cardenal Secretario de Estado de Su Santi-
dad la carta de 25 de Agosto de 1893, en que Nos partici-
paba que su Beatitud Nos habia designado para esta eleva-
da misién, sentimos mds que nunca el peso de tan alta dig-
nidad, y la desproporcién de las grandes obligaciones que
entrafia con la pobreza de Nuestras cualidades; pero con-
fiados en Dios Ntro. Sefior, que tan impensadamente y con
tan marcada voluntad Nos sefialaba el nuevo camino que
debemos recorrer, aceptamos humildes, y en todo dispues-
tos 4 trabajar cuanto con la divina gracia nos sea posible
en beneficio de vuestras almas.

Bien comocemos que, aunque nuestra eleccién sea de
Dios, Ego eleg: vos, en vano nos esforzariamos por llevan.)s
4 El, si su Divina Majestad no nos ayudase con su gracia
poderosa (3); y para conseguir desde hoy esa inmensa serie
de espirituales favores que, tan necesarios Nos son en Nuesf-
tras pastorales empresas, comenzamos por implorar rendi-
dos el auxilio del Corazén Sacratisimo de Jestis, de cuyo
tiernisimo y entrafiable amor queremos hablaros hoy, y la
amorosa proteccién de Nuestra Dulcisima Madre y Sefiora
de Guadalupe; sin estas ayudas tan eficaces vanos € infruc-
tuosos serian Nuestros buenos deseos,

1 Los documentos referentes 4 esta ereccién y 4 Nuestro nombramien -
to, van agregados 4 esta Pastoral.

2 Arsartium regimen animarum.—(S. Greg. Reg. Pastor. offic. c. 1.)

3 Nemo potest venire ad me, nisi Pater qui misit me traxerit eum,—
Joan. VI, 44,

Muchas y muy oportunas son las devociones que des-
de los primeros tiempos de la Iglesia han formado las delj-
cias de los fieles, consecuentes en su fervoroso empefio de
obsequiar al Divino Redentor. Sus sagradas Llagas y los
instrumentos nobilisimos de su dolorosa Pasién excitaron
desde entonces en los piadosos seguidores del amabilisimo
Jestis los mds tiernos afectos de amor, muestras las mds ex-
presivas de ardiente veneracién y gratitud, y frecuente y
ruidoso tributo de espléndida y edificante piedad. M4s tar-
de se inauguraron en Europa por divina inspiracién esas
brillantes y devotisimas fiestas en honor de 1a Sagrada Eu-
caristfa, levantando los corazones de los fieles 4 mas tier-
nas consideraciones sobre el intenso amor con que debemos
corresponder 4 las inconcebibles finezas de un Dios; que no
contento con hacerse hombre por 1osotros, y por nosotros
morir afrentosamente enuna cruz, encuentra todavia en las
magnificas invenciones, propias sélo de su infinita sabidg-
ria, el medio, hasta aquella época nunca imaginado, de que-
darse con nosotros sobre nuestros altares y servirnos e
constante alimento y de duleisimo consuelo. A vista de tan
raro exceso de bondad, parecia que no era ya posible co-
lumbrar un m4s alld de generosidad y de ternura, profun-
damente admirados como estaban hasta los mismos dngeles
ante la inenarrable pompa de tantas maravillas de amor,
de que todo un Dios se dignaba hacer expresiva gala para
manifestar su afeccién tiernisima hdcia los hombres. Por
desgracia, consecuentes estos con su habitual ingratitud,
empefidronse en nultiplicar sus pecados 4 proporcién que
nuestro amabilisime Redentor redoblaba su generoso em-
pefio de regalarlos con mayores dones. La carne, como allg
en los tiempos de Noé y aun después en tantas otras oca-
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sionés, volvia -de nuevo 4 corromper sus caminos (4); y tras
las abominables blasfemias y las horribles hecatombes cau-
sadas por la Reforma protestante en Alemania y en otros
paises, la indiferencia religiosa, el cisma y la heregia, en-
tronizados en muchos pueblos, herfan de la manera m4s
cruel Y con incesantes ultrajes el tiernisimo Corazén de
aquel Dios misericordioso y amante, (ue aun 4 sus m4s sa-
fiudos enemigos (5) parece empefiado en rendir 4 fuerza de
repetidas muestras de finisimo amor,

En suardiente afdn de salvar 4 los infelices pecadores, por
cuya €terna salvacién con pasos como de gigante (6) habfa
descendido 4 la tierra (7), resolvidse 4 ensayar nuevos y efi-
cacfsimos secretos de santificacién; y como si quisiese poner
el sello 4 tantas y tan sdbias invenciones de su eterno amor
(8), mostrése un dia 4 su regalada sierva, la Beata Margarita
Marfa Alacoque, religiosa de la Qrden de Ia Visitacién,
exhalando quejas tiernisimas, y brillando sus adorables Lla-
gas con divinos resplandores. ‘He aqui cémo cuenta ella
misma ¢€sta consoladora aparicién:

g

«UUn dia que estaba yo delante del Santisimo Sacra-
mento expuesto sobre el altar, senti una atracciéy interior
que concentraba dentro de m{ misma todas las facultades
de mi alma y todos mis sentidos. Entonces se me aparecié
Jesucristo, mi Divino Maestro; ‘estaba radiante de gloria, y

4 Qmnis quippe caro corruperat viam suam super terram. (Gen. VI—
12.)

5 Cum inimici essemus, reconciliati sumus Deo. (Rom, V—10.)

6 Exultavit utgigas ad currendam viam. (Ps. XVIII—6,)

7 Nonenim veni vocare justos, sed peccatores. (Matth. IX—13.)

8 In charitate perpetua dilexi te: ideo atraxi te, miserans. (Ter.
XXXI--3.)
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sus cinco Llagas resplandecian como otros tantos soles; ar-

dientes llamas parecfan brotar de todas las partes de su sa-

cratisima Humanidad, pero sobre todo, de su adorable pe.-
cho, que parecia un horno. Entonces nje hizo conocer 1as
inefables maravillas de su amor, cuyo prodigioso poder me
descubrié, tales que llegaron hasta hacerle amar 4 los hom-
bres, sin recibir de ellos otra correspondencia, que tibieza
¢ ingratitud. “‘Esto es, me decia El, lo que me atormenta
mds, que todo cuanto he sufrido en mj Pasién. ' jAh! si
quisieran volverme, al HENos, ‘amor por amor, daria por
muy bien empleado todo cuanto he hecho por ellos. Si yo
pudiese, todavia harfa por los hombres mucho m4s de Io
que he hecho; pero de ellos 1o recibo sino todo género de

desderies y de afrentas en pago del ardor que yo he emplea-
do en favorecerlos.”?

Pero, ;qué mds pudiera darnos ya el amabilisimo Jestis?
Ha dado toda su actividad, toda su vida, los encantadores -
atractivos de su alma purisima, los latidos todos de su aman-
te Corazén, toda su Sangre, de infinito precio, y aun como
resultado de tan inconcebible exceso de amot, se nos d4
diariamente del todo en el augusto Sacramento del al‘ar
bajolas humildes apariencias de pan y vino. :No es justo que
el hombre, avergonzado ya de tanta tibieza, se dé también
4 El por completo? ;Cémo Pagar tan numerosos y aprecia-
bilisimos beneficios, tan heréicos suftimientos y tan desin.
teresado amor, sino rindiéndole sin reserva alguna nuestro
pobre corazén? Y cierto, amadisimos hijos Nuestros, que
esto es lo que con ardorosas dnsias nos est4 pidiendo desde
hace tiempo el dulcfsimo Jests: ‘‘Dame; hijo mio, tu co-
razén [9].” Si mucho valiese, pequefia oblacigy serfa co-
mo correspoudencia 4 tan ardiente ¢& inextinguible amor;
pues ¢con cudnta mayor razén debemos ofrecérselo, puesto

9. Prabe, fili mi, cor tuum mihi. [Prov, XXTIT—96].
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que El se digna recibirlo, cuando ha perdido ya por desgra-
cia gran parte de su primitiva fragancia, y aun estando tal
vez en algunos deslucido y maltrecho por el pecado?

Y esta necesidad de corresponderle con todo el amor que
de nuestro pobre corazén pueda brotar, aparece mucho mds
clara si consideramos en detalle sus carifiosisimas finezas y
el abrasado amor, de que en su vida santisima nos dié tan
elocuentes pruebas. Era en los primeros tiempos de la crea-
cién un Dios poderoso, y sobre todo encarecimiento, mag-
nifico; pero rodeado siempre de aquella majestad altisima,
que en el Sinai aparecié tan formidable abrasando en vivas
llamas el monte, haciendo brillar con deslumbradoras lu-

- ces el espacio ¢ infundiendo con el eco inaudito de celes-
tiales trompetas irresistible pavor en todo el pueblo de Is-
rael (10). Nomenos majestuoso lo contemplé el Profeta Da-
niel: su vestidura era blanca como la nieve, y los cabellos
de su cabeza como limpia y finisima lana; su trono de Ila-
mas de fuego; sus ruedas, fuego encendido: un rio impe-
tuoso de fuego salia de su divino rostro, millares de milla-
res le servian, y diez mil veces cien mil, es decir mil millones
de dngeles esperaban reverentesy sumisos sus érdenes (x1).
Lo admird también Isaias sentado sobre elevadisimo solio
y llenando con sus magnificas vestiduras el templo: los nu-
merosos serafines que le rodeaban, cubrian el rostro con sus
alas, anonadados en presencia de tan alta Majestad, y can-
taban alabanzas al Sefior tres veces Santo, de cuya gloria
estdn llenos los cielos y la tierra (12). Rodeado de grande-
za y de indecible majestad lo vié en el cielo el evangelista

10. Populus videbat voces, et lampades, et sonitum buccinze, montem-
que fumantem. ... [Exod. XX—18].

11. Thronus ejus flamme ignis; rot= ejus ignis accensus. Fluvius ig-
neus, rapidusque egrediebatur a facie ejus. (Dan. VII—9 ef 10).

12. Etdicebant Sanctus, Sanctus, Sanctus. .., plena est omnis terra
gloria ejus. [Isai. VI—3].

—9— :
San Juan: el color de jaspe que tenfa su divino rostro re}
presentaba su altisima naturaleza, verde siempre y fecun-
da en la produccién de tantas maravillas, y el de sardia ¢
de fuego figuraba lo terrible de sus juicios. En tornode su
elevado solio sentdbanse veinticuatro ancianos vestidds de
blanca ttnica y cifiendo 4 sus sienes coronas de oro: del
trono salfan reldmpagos, y voces y truenos, y ante €l ar-
dian siete ldmparas que figuraban los siete espiritus de
Dios [13]. Con tan avasalladora grandeza y tan terrible
majestad aparecia Dios Nuestro Sefior en aquellos tiempo_é
que precedieron al misterio altisimo de la Encarnacién; pe-
ro después del nacimiento de nuestro amabilisimo Jests, tan
accesible se ha mostrado con los hombres su divina Majes-
tad, que con ¢llos vivié treinta y tres afios ensefidndoles el
camino del cielo [14]; y vestido de su mortal naturaleza,
en todo semejante 2l hombre excepto en el pecado (15), go-
zdbase en recorrer 4 pie 4 costa de incalculables fatigas los
caminos de Palestina (16), buscando ansioso almas que con-
vertir; sufria el penosisimo tormento del hambre (17), y las
abrasadoras ansias de la sed (18); vertian sus diviﬁoé‘ 0jos
abundantes ldgrimas al hablar de los tremendos castigos.
que habian de llover un dia sobre su pueble (19); y cuando
en visperas de su Pasién dolorosisima oraba rendido 4 su
Eterno Padre, temia, afligfase y angustidbase (20) despi-
diendo de su purisimo cuerpo copioso sudor de sangre, que

13. Et de throno procedebant fulgura, et voces, et tonitrua.... [Apoc.
IV—5].

14. Ethabitayit in nobis. (Toan. I—14). _

15. Tentatum autem per omnia pro similitudine absque peccato.
(Hebr, IV-15).

16. Jesus ergo fatigatus exitinere. [Ioan. IV-6).

17. Posteaesuriit. [Matth. IV-21,

18. Ut consummaretur Scriptura, dixit: Sitio. (Joan. XIX-28).

19. Videns civitatem fleyit superillan (Lue. XIX-41.)

20. Et coepit pavere et tredere. (Mar. XIV-33).
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empapando sus sagradas vestiduras, bafiaba la tierra. Su
tierno y amabilisimo Corazén no podia permanecer impa-
sible cuando habia necesidades que socorrer 6 ldgrimas que
enjugar; y su transito por los caminos, pueblos ¢ ciudades
de la Palestina era una continua serie de extraordinarios
beneficios y de maravillosas curaciones (21). Hacia propios
los agenos dolores, preocupdbase de los sufrimientos de to-
dos; conmuévese al ver llorar 4 la viuda de’ Nain, y para
consolarla, devuélvele resucitado 4 su hijo (22); turbase, gi-
me al ver llorar 4 Marta y Maria, y rindiendo €l también
ldgrimas de compasién 4 la memoria de su difunto amigo,
resucita 4 Ldzaro cuando su caddver, cuatro dias después
de su muerte, comenzaba 4 corromperse (23). ¢Quién po-
dria imaginar jamds un corazén tan dulcemente generoso,
tierno y expansivo como el Corazén Sacratisimo de Jestis?

T

Si cada uno de nosotros recordase de pronto sit pro-
pia historia y lo mucho que debe 4 este divino Corazén
en tantas gracias que ha acumulado sobre su alma, en tan-
tos pecados que se ha dignado perdonarle, y en tantos y tan
gravisimos peligros de cuerpo y alma, que hace tiempo vie-
ne alejandodeél!. ... Pero ¢cémo considerar, sin que nues-
tro corazén se extremezca de amorosa gratitud, aquellos
favores espirituales, aquellos bereficios altisimos de la gra-
cia, con que ha querido enriquecernos, como si con suavi-
sima violencia se propusiese ir poco 4 poco elevdndonos hd-
cia el cielo? Deseoso de unirse 4 nosotros mds y mds, ya

21. Qui pertransiit benefaciendo, et sanando omnes. (Act. X-38).

92, Misericordia motus... dixit illi: Noli flere... Et resedit qui erat
mortuus. (Lue. VII-13).

23. Etlacrymatus est Jesus. Fremens in semetipso... clamayit: Laza-
re, veni foras, (Joan. XI-35-38-43.)

gl

que no podiamos ser, como El, hijos de Dios por naturale-
za, hizo quelo fitlésemos por adopeién, enriqueciéndonosde
donesy de gracias (24): tiernisimamente amadodesu Padre
celestialdesde el principio sin I;rincipio de la eternidad quiso
que 4 nosotros nos amase también 4 pesar de nuestra indig-
nidad y miseria (25). Siendo El infinitamente rico, no pu-
do consentir que nosotros, 4 quienes honra con el dulce ti-
tulo de hermanos, fuésemos pobres de dones espirituales,
y 1nos enriquecid con los mds preciosos que pudiera nunca
imaginar el alma de mds nobles aspiraciones (26); y como
si algo le faltase no teniéndonos cerca de El en el cielo, sen-
tado como estd 4 la diestra de su Eterno Padre, rodeadode
poder, de majestad y de gloria, nos concedié el inaprecia-
ble beneficio de que podamos sentarnos con El entrelos es-
plendores de su eterna grandeza (27).

:No es verdad, amadisimos hermanos € hijos Nuestros,
que son sobremanera poderosos los motivos que tenemos.
para amar al Sacratisimo Corazon de Jestus? Pues, aun sien-
do tales, parece que con el fin de obligarnos mds, nosdiri-
ge oy también 4 nosotros aquellas expresivas palabras que
en un tiempo decia al Rey David: ‘‘Yo te ungi por rey so-
bre Israel, y te libré de mano de Saul; y te di la casa de tu
Sefior,...... de Israel y de Judd; y si esto es poco te afiadi-
ré 4un dones mucho mayores’ (28). Si, también 4 nosotros
nos ha hecho reyes el divino Corazén de Jesus; porque ser-
vir 4 Dios es reinar (29) y aun después de las gracias con
qute nos ha regalado y del amor dulcisimo con que nos brin-

24, Ut filii Dei nominemur et simus. (I. Joan. ITI-1).

25. Ipseenim Pater amat vos. (Joan. XVI-27).

26. Pretiosa nobis promissa donavit. (II. Petr. I-4l.

27. Qui vicerit, dabo ei sedere mecum in throno meo. [Apoc. ITI-21;.

28. Egounxi te in regem super Israel, et ego erni te de manuSaul...;
et si parva sunt ista, adjiciam tibi multo majora. [II. Reg. XII-7 et 9l

29. Qui spiritu servimus Deo, et gloriamur. [Philipp. ITI-31.




da, he aqui las promesas que 10S hace por medio de la Bea-
ta Margarita: *‘Si supiéseis, mi buena Madre, escribe 4 su
Superiora, cémo me siento jmpulsada 4 amar el Corazon
de Nuestro Sefior Jesucristo! Este Divino Maestro me ha

prometido que fodos los que le sean devolos y se consagren &

L], noperecerdn; y que, pues El es la fuente de todas las ben-
dlCloues las derramard con abundancia sobre todos Zas lugares

donde sea puesta y honrada la Imagen de su divino ‘Corasén.
El unir4 las familias div 1d1das esparcird la uncién desu ar-
diente caridad sobre todas las comunidades que le honren,

y las dar4 su primer espiritu, si en algo hubiesen degene-
rado. El me ha dado 4 conocer que su Sacratzsnno Cora-
z6n es el sancta sanctorum, el trono del amor. Es preciso
que sea conomdo, pueses el Mediador entre Dios y los hom-
bres, y tiene todo poder para concederles la paz y alcan-
zarles misericordia.”’ Todavia se manifiesta mds expresi-
V;ra en estas lineas escritas 4 su confésbr, el V. P. de la
Colombiere, dela-Compafiia de Jestis: ‘{Que no pueda yo
contar todo lo que s¢ de esta amable devécién al Sagrado
Corazén de Jests, y descubrir 4 todo el muudo los tesoros
de gracias que Jesucristo encierra en su Corazén adorable,
y desea distribuir con profusién sobre todos los que la prac-
thuen' Haced que las personas rehomsas la adopten; por-
que obteridran tantos auxilios, que mno necesitardn de otro
med1o para restablecer la vida regular en las comunidades,
y para llegar 4 la m3s alta perfecmon. Mi divino Salvador
me ha hecho entender que los que trabajen en la salvacién
de las almas poseeran el arte de herir los corazones mds en-
durecidos, si se penetran de una tierna devocién hdcia es-
te Corazén divino. Las personas seculares encontrardn en
esta amable devocién todas las gracias necesarias 4 su es-
tado, la paz €n sus familias, el gozo ensus trabajos, la ben-
dicién del cielo en sus ém.presas,' el consuelo en su miseriay
y su refugio durante toda su vida, y principalmente en la

-
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hora de la muerte.- {Ah! jqué dulce es morir después de ha-
ber tenido una constante devocién al Corazén Sacratisimo

de Aquel que nos ha de juzgar!”’
Pero no.sélo es principio y gérmen fecundisimo de felici-

_dad para los individuos la devocién al Corazén amabilisi-

mo de Jests; lo es también de verdadero y sélido progreso
para los pueblos. Por muchos que sean los adelantos ma-
teriales de que el siglo se felicita, y que la Iglesia adopta:
también con expresiva complacencia, si 4 ellos no se une
el incremento de la virtud v el orden y tranquilidad delos’
pueblos, el progreso, bien que aceptable en lo que tenga
de buerio, es insuficiente para hacer la felicidad inicial del
hombre en este mundo. Sélo el amor al Corazén Sacratisi-
mo de Jestis, que goza de la misteriosa eficacia de excitar
al cumplimiento del deber, 4 la verdadera fraternidad y al
amor del sufrimiento, puede hacer dichosas en este mun-
do 4 la naciones (30). El verdadero progreso es la irradia-

cién del espiritu de Jesucristo en las almas, y por las al«

mas en la sociedad; sélo asi, reinando en ella el Corazon
Sacratisimo de Jestis, que ha venido 4 regenerarla y puri-

ficarla (31), podrd haber verdadera prosperidad en los pue-

blos. De otro modo, en vano se multiplican extensos y la-
boriosos planes de moral regeneracién (32); escrito estd que

los hombres y las naciones que se aparten de Dios, pere-

cerdn (33).

1V

Pero 4 los que en este Corazén amabilisimo buscan la
norma de sus acciones y el principio de su perfeccidn, to-
das sus obras seran motivo de Iegitimo contento, y esto sig-

30. “Beatus populus, cujus Dominns Deus ejus. [Ps. CXLITI- o}

31 Instaurare omniain Christo..... [Eph. 1-10.]

32 Nisi Dominus sdificaverit domum, frustra vigilat qui custodit
eam. (Ps. 126-1.) ; : !

33 Quia ecce, qui elongant se a te, peribunt. (Ps. 72—27.)
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